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2014 m. liepos 17 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) sprendimas byloje (Tribunale di Verona
(Italija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Shamim Tahir/Ministero dell’Interno, Questura di
Verona

(Byla C-469/13) (")

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Laisvés, saugumo ir teisingumo erdvé — Direktyva 2003/109/
EB — 2 straipsnis, 4 straipsnio 1 dalis, 7 straipsnio 1 dalis ir 13 straipsnis — ,Ilgalaikio gyventojo
leidimas gyventi ES“ — Suteikimo sglygos — Teisétas ir nepertraukiamas gyvenimas priimanciojoje

valstybéje naréje penkerius metus iki prasymo iSduoti leidimg pateikimo — Su ilgalaikiu gyventoju Seimos

rySiais susijes asmuo — Palankesnés nacionalinés nuostatos — Pasekmeés)

(2014/C 315/32)

Proceso kalba: italy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Tribunale di Verona

Salys pagrindinéje byloje

leskové: Shamim Tahir

Atsakovés: Ministero dell'Interno, Questura di Verona

Rezoliuciné dalis

1. 2003 m. lapkricio 25 d. Tarybos direktyvos 2003/109/EB dél treciyjy valstybiy pilieciy, kurie yra ilgalaikiai gyventojai, statuso, i$
dalies pakeistos 2011 m. geguzés 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/51/ES, 4 straipsnio 1 dalis ir 7 straipsnio
1 dalis turi biiti aiskinamos taip, kad ilgalaikio gyventojo statusq jau gavusio asmens Seimos nariui, apibréZtam Sios direktyvos
2 straipsnio e punkte, negali biiti netaikoma minétos direktyvos 4 straipsnio 1 dalyje numatyta sglyga, pagal kurig, kad gauty §j
statusg, treciosios Salies pilietis pries pat pateikdamas atitinkamg prasymg turi biiti teisétai ir nepertraukiamai gyvengs atitinkamoje
valstybéje naréje penkerius metus.

2. Direktyvos 2003/109, i$ dalies pakeistos Direktyva 2011/51, 13 straipsnis turi biiti aiskinamas taip, kad remiantis juo valstybei
narei neleidziama palankesnémis sglygomis nei nustatytosios Sioje direktyvoje suteikti Seimos nariui, kaip jis suprantamas pagal Sios
direktyvos 2 straipsnio e punkty, ilgalaikio gyventojo leidimo gyventi ES.

() OLC 52, 20142 22.

2014 m. liepos 17 d. Teisingumo Teismo (didZioji kolegija) sprendimas byloje (Bundesgerichtshof,
Landgericht Miinchen I (Vokietija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) Adala Bero/
Regierungsprisidium Kassel (C-473/13), Ettayebi Bouzalmate/Kreisverwaltung Kleve (C-514/13)

(Sujungtos bylos C-473(13 ir C-514/13) (')

(Laisvés, saugumo ir teisingumo erdvé — Direktyva 2008/115/EB — Bendri standartai ir tvarka, taikomi
valstybése narése, grqZinant neteisétai esancius treciyjy Saliy piliecius — 16 straipsnio 1 dalis —
Sulaikymas siekiant iSsiysti i$ Salies — Sulaikymas apgyvendinant jkalinimo jstaigoje — Galimybés
apgyvendinti treCiyjy Saliy piliecius specialiame sulaikymo centre nebuvimas — Tokio centro federalinéje
Zeméje (Land), kurioje pilietis buvo sulaikytas, nebuvimas)

(2014/C 315/33)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Bundesgerichtshof, Landgericht Miinchen I
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Salys pagrindinéje byloje
leskovai: Adala Bero (C-473/13), Ettayebi Bouzalmate (C-514/13)

Atsakovai: Regierungsprésidium Kassel (C-473/13), Kreisverwaltung Kleve (C-514/13)

Rezoliuciné dalis

2008 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2008/115/EB dél bendry nelegaliai esanciy treciyjy Saliy pilieciy
grgZinimo standarty ir tvarkos valstybése narése 16 straipsnio 1 dalis turi biiti aiskinama taip, kad valstybé naré treciyjy Saliy pilieciy,
kurie neteisétai yra Salyje, sulaikymg siekiant issiysti is Salies paprastai turi vykdyti Sios valstybés specialiuose sulaikymo centruose, net jei
minétoje valstybéje naréje yra federaliné valstybiné santvarka ir federalinis vienetas, kuris pagal nacionaling teisg yra kompetentingas
priimti sprendimg ir jvykdyti $j sulaikymg, tokio sulaikymo centro neturi.

() OLC 336,2013 11 16
OL C 367, 2013 12 14

2014 m. liepos 17 d. Teisingumo Teismo (didZioji kolegija) sprendimas byloje (Bundesgerichtshof
(Vokietija) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) Thi Ly Pham/Stadt Schweinfurt, Amt fiir
Meldewesen und Statistik

(Byla C-474/13) (")

(Laisvés, saugumo ir teisingumo erdvé — Direktyva 2008/115/EB — Bendri standartai ir tvarka, taikomi
valstybése narése, grgZinant neteisétai esancius treciyjy Saliy piliecius — 16 straipsnio 1 dalis —
Sulaikymas siekiant iSsiysti i$ Salies — Sulaikymas apgyvendinant jkalinimo jstaigoje — Galimybé
sulaikytq treciosios Salies pilietj, kuris davé sutikimg, apgyvendinti su bausme atliekanciais kaliniais)
(2014/C 315/34)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Bundesgerichtshof

Salys pagrindinéje byloje
Ieskové: Thi Ly Pham

Atsakové: Stadt Schweinfurt, Amt fiir Meldewesen und Statistik

Rezoliuciné dalis

2008 m. gruodZio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2008/115/EB dél bendry nelegaliai [neteisétai] esanciy treciyjy
Saliy pilieciy grgZinimo standarty ir tvarkos valstybése narése 16 straipsnio 1 dalis turi biiti aiskinama taip, kad jis neleidZia valstybéms
naréms treciosios Salies pilietj, sulaikytg siekiant iSsiysti jj iS Salies, apgyvendinti jkalinimo jstaigoje kartu su bausmg atliekanciais
kaliniais, net jei pastarasis su $iuo apgyvendinimu sutinka.

() OLC 336,2013 11 16.



